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Oz

Bu calismada Kutadgu Bilig’de ayrilikla ilgili beyit kiimeleri, firakndme tiiriiyle
kurdugu yapisal, tematik ve islevsel iligkiler bakimindan incelenmistir. Tiirk dilinde ayrilik
kavraminin tarihsel ve anlamsal gelisimi dikkate alinarak eserde ayriligin gurbet, 6liim,
inziva ve firak-vuslat karsithig1 cercevesinde farkli goriinimler kazandigi gosterilmistir.
Ozellikle ayrilik iizerine sdylenmis bagimsiz nitelikteki beyitler, bir sergiizeste dayanma,
hatirat ve otobiyografik unsurlar tagima gibi firdkndmeye iliskin belirlenen Olgiitler
dogrultusunda ve ayrica agit ve mersiye ile ortaklik gdsterme yonleri bakimindan
degerlendirilmistir. Bu ¢ergevede sdz konusu beyitlerin firdkndme niteligi gosterdigi; eserin
ise dogrudan bir firadkndme olmamakla birlikte bu tiire iligkin unsurlari biinyesinde
barindiran ¢ok katmanli bir erken donem edebi metin oldugu ve tiirler arasi iliskiler
bakimindan yeniden okunabilecegi gosterilmistir. Bu baglamda ¢alisma erken dénem Tiirk
edebiyatinda tiirsel gesitlilik ve tiirler arasi iligkilerin incelenmesine yonelik alana katki
saglamay1 amaglamaktadir.

Anahtar Sozciikler: Kutadgu Bilig, ayrilik, firak, firdkname, tiirler arasilik.

SEPARATION IN KUTADGU BILiG AND ITS RELATIONSHIP WITH THE
FiRAKNAME GENRE

Abstract

In this study, the clusters of couplets concerning separation in Kutadgu Bilig are
examined in terms of their structural, thematic, and functional relations with the genre of
Firakname. Taking into account the historical and semantic development of the concept of
separation in Turkish, it is demonstrated that separation in the work acquires different
manifestations within the contexts of exile, death, seclusion, and the dialectic of separation
(firag) and reunion (wisal). In particular, the independent clusters of couplets devoted to
separation are evaluated according to the criteria identified for the firdkname genre, such as
being grounded in a sergiizest (adventure narrative), and containing memoiristic and
autobiographical elements, as well as in terms of their affinities with elegy and mersiye.
Within this framework, these couplets are shown to display the characteristics of a
firakname; while the work itself, although not directly a firakname, is demonstrated to be a
multilayered early literary text incorporating elements of this genre and open to
reinterpretation in terms of intergeneric relations. In this context, the study aims to
contribute to scholarship on generic diversity and intergeneric relations in early Turkish
literature.

Keywords: Kutadgu Bilig, separation, firaq, firdkname, intergeneric relations.

BUGU Dil ve Egitim Dergisi, 7(2), 2026, 92-107, TURKIYE



http://www.bugudergisi.com/
http://dx.doi.org/10.46321/bugu.1231
mailto:ceyrinnur@gmail.com
https://orcid.org/0000-0003-2609-7480
https://orcid.org/0000-0003-2609-7480

~+ Ceyda ADIYAMAN &

Q. Giris

Hayatin en zor deneyimlerinden biri 6lim bir digeri de ayriliktir. Her iki durumdaki
yasanan acinin ortak yani kayiptir. Her 6liim aym1 zamanda bir ayriliktir. Ancak ayrilik 6liim
nedeniyle gerceklesebilecegi gibi sevilen bir kisiden uzak kalmak, bir sehirden veya vatandan
goc¢, gurbette olma gibi farkli nedenlerle de gergeklesebilir. Bu nedenle yalniz bireysel degil;
ruhsal, toplumsal ve kiiltiirel boyutlar1 olan bir olgu olan ayrilik, edebiyat, din, tasavvuf, miizik,
resim gibi alanlarda genis ve cesitli bicimlerde ifade edilmistir. Tiirk edebiyatinda ayrilik farkli
tiir ve anlatilar i¢inde islenmis; 6zellikle Klasik Tiirk edebiyatinda firdkname adiyla ayr bir tiir
ve tarzin gelisimine zemin hazirlamistir (Tavukgu, 2004, s. 89; Tavukeu, 2020, s. 118).

Tiirk dilinde ayrilik kavrami yalnmiz tematik olarak degil, dilin tarihsel ve kavramsal
gelisim seyri iginde de derin, genis ve zengin bir anlam alanina sahiptir. Eski Tiirkcede *ad/*adi
kokiinden tiireyen sdzciik ailesinin fiziksel ayrilma temelinden hareketle farklilik, iistiinliik,
0liim, uzaklasma ve siyasal bagimsizlik gibi soyut kavram alanlarina uzanan ¢ok katmanl bir
yap1 oldugu gosterilmistir (Ustiiner & Aka, 2024, s. 10-46). Bu durum ayrihigmn tarihsel Tiirk
dilinde ve diislincesinde kavram ve anlam alaninin olduk¢a genis ve derin bir sema ¢izdigini
ortaya koymaktadir.

Tirk dili, kiltiirii ve edebiyatindaki tarihsel ve kavramsal siireklilik ve biitiinliik i¢inde
Kutadgu Bilig, islami dénemde yazilmis yazari/sairi bilinen en eski, en uzun ilk Tiirk¢e edebi
metin olmasi nedeniyle ayri bir énem tasir. Kutadgu Bilig yalniz bir siyasetname veya
nasihatname degil, farkli tiirlerin ve sodylemlerin harmanlandigr ¢ok katmanli, derin anlam
diinyasina sahip bir Tiirk kiiltiir hazinesidir. Eserde vezir Aytoldi’min gurbet anlatisi, 6liim
ayriligi sahneleri, Odgurmis’in 6limi tizerine sdylenen agit, firdk-vuslat veya ayrilmak-
kavugsmak karsitligi cercevesinde sdylenen beyitler ayriligin farkli baglamlarda islendigini
gostermektedir (Yildiz, 2020, s. 523). Bununla birlikte mesnevi bigiminde ve aruz vezniyle
yazilan Kutadgu Bilig’deki bu beyit kiimelerinin klasik Tiirk edebiyatindaki firdkname tiiriiyle
olan iligkisi simdiye degin ele alinmamustir.

Kutadgu Bilig iizerine yapilmis ¢alismalar genellikle eserin siyaset, nasihat, egitim,
felsefe, ahlak, tip, kiiltiir, tarih, toplum, geviri, dil ve s6z varlig1 gibi alanlarina odaklanmis (eser
tizerinde yapilan ¢alismalar i¢in bk. Ugar, 2015, s. 6-47); eserdeki ayrilik temasi sinirlt bi¢imde
ele alinmig ancak firdkname ile olan iliskisine deginilmemistir (Yildiz, 2020, s. 520). Diger
yandan firdknameye iligkin ¢alismalarda da bu tiir, bagimsiz eserler ¢ercevesinde incelenerek bir
firakndme saymak i¢in gereken Olgiitler belirlenmis ancak baska metinlerdeki tiir 6zellikleri ve
iliskiler diizeyindeki izlenebilirligi tizerinde durulmamistir (Tavukgu, 2004; Tavukgu, 2020).
Ozellikle firdknamelerin sergiizest, hatirat, mersiye ve gurbet anlatilartyla kurdugu iliskiler
dikkate alindiginda bu tarzin tiir iligkileri bakimindan degerlendirilmesi gerekmektedir.

Yukarida belirtilen nedenlerle ¢aligma Kutadgu Bilig’i kat1 ve tekil tiir simiflandirmalart
icinde degerlendirmek yerine tiirler aras1 gegislilik ve tiir 6zellikleri ¢ercevesinde ele almaktadir.
Bu yaklasim baglaminda ¢alismanin amaci Kutadgu Bilig’deki ayrilik temasinin yer aldigi
manzum bir par¢a olusturacak sekilde yer alan beyitlerin firdknameler ile hangi diizeyde iligki
kurdugunu ortaya koymaktir. Bu ama¢ dogrultusunda calisma, ayriligi konu alan beyitlerin
baska hangi tiirlerle hangi diizeyde ortakliklar ve benzerlikler tagidigini, ayriligin eserde hangi
baglamlarda gorildigini ve 6lim, gurbet, inziva, vuslat gibi kavramlar etrafinda ayrilik
temasinin eserde nasil ¢esitlendirildigini de incelemeyi hedeflemektedir. Bu baglamda ¢aligma,
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Kutadgu Bilig’in ¢ok katmanli yapisina iliskin yeni bir okuma 6nermekte; erken dénem Tiirk
dili edebi metinlerinde tiirler arasi iliskiler meselesine katki sunmaktadir.

Bu amaglar etrafinda ¢alismada ayrilik {izerine s6ylenmis beyitler esas alinmakla birlikte
eserin kurgusal kahramanlarindan Aytoldi’nin dogdugu sehir Kuz-Ordu (Balasagun)’dan
hakanin oldugu Kaggar’a gelisiyle memleketten ayrilik ve gurbette olma duygusunun dile
getirildigi bir ayrilik hikayesi ile eserin basladigi belirtilmis, yine kurgusal kahramanlardan
ikisinin (Aytoldi ve Odgurmis) oliimlerinin de bir ayrilik olarak eserde nasil kurgulandigi,
kahramanlar arasinda gegen diyaloglar ve zaman zaman da anlatici-sair tarafindan ayrilik
iizerine s0ylenmis beyitler dikkate alinarak degerlendirilmeye calisilmistir. Tarihsel, kiiltiirel ve
dilsel gelisim ve degisimi gostermek i¢in ayrilik sozcligii bigimbilimsel ve anlamsal bakimdan
incelenmis; iliskili oldugu kavram alan1 ve sozciik ailesinin gesitliligi gosterilmeye gayret
edilmistir. Boylece biitiinciil bir bakis agisiyla Kutadgu Bilig’deki ayrilikla iliskili beyit
kiimelerinin firakname tiirii ile iligkisini ortaya koymak amag¢lanmistir. Bu amagla da
firaknamelerin iliskili oldugu sergiizestname, hatirat, otobiyografi, agit, mersiye gibi edebi
tiirlerle Kutadgu Bilig’in iliskisine de deginilmistir.

1. Tiirk Dilinde Ayrilik: Kékenbilimsel ve Anlambilimsel Ozellikleri

Bigimbilimsel olarak ayrilik s6zctgii aduwr- fiiline -1 fiilden fiil yapim eki ile fiilden isim
yapan —k yapim ekinin eklenmesiyle tiiretilmistir. S6zcliglin adir- “ayirmak” sozciiglinden
tiiretildigine dair genel bir kabul olmakla birlikte bu fiilin kokenine iliskin farkli goriisgler
bulunmaktadir. Tietze, Eren ve Giilensoy Oguzcanin etkisi ile d > y degisiminin gerceklestigi
sozciigiin kokiinli adur- olarak belirtmistir (Tietze, 2016, s. 508; Eren, 1999, s. 29; Giilensoy,
2015, s. 94). Clauson sozciigiin kokiinii *ad- olarak almig ve adir- “ayirmak, ayirt etmek,
¢ikarmak, uzaklagmak, tercih etmek” karsiliklarimi vermistir. Sozciigiin Mogolcada acira-
“insanlardan ayrilmak, eve donmek” bi¢iminde, Kazak ve Kirgiz Tiirkgesinde de Mogolcadaki
gibi acwra- bigiminde, Hakas Tiirk¢esinde azir-, Tuva Tiirk¢esinde adir- olarak kullanildigini
belirtir (Clauson, 1972, s. 66). Nisanyan da sozcligiin *ad- “ayrilmak, fark etmek” fiilinden
tiiretilmis olabilecegi goriisindedir (Nisanyan, 2018, s. 62). Erdal da Nisanyan ve Clauson gibi
*ad- veya *adi- bicimindeki bir kokten gelebilecegini ileri siirer (Erdal, 1991, s. 535). Sozciigiin
kokenine iliskin 6ne siiriilenlere iliskin bir baska agiklama yapan Hacieminoglu ise adir- fiilinin
kokiindeki *ad- fiilinin kok degil govde oldugunu belirtir. Ona gore Tirk dilinde sozciik
sonunda -d- bulunmadigi igin s6zciigiin kokii *a- “ayirmak” olmalidir (Hacieminoglu, 1991, s.
19). Eski Tirkgedeki *to-d- “doymak”, *yo-d- “yok olmak, mahvolmak”, *kii-d- “beklemek,
korumak”, #-d- “mani olmak, engellemek”, yi-d- “yiiklenmek” sozciikleri g6z Oniine
alindiginda -d- ekinin sdzciiglin anlamini  degistirmeyip “kuvvetlendirme”  bildirdigi
belirtilmistir (Gabain, 2007, s. 58; Tekin, 2016, s. 91; Ercilasun, 2014, s. 66). Biitiin bu goriisler
1s18inda sozcligiin yapisini *a-d-(2)r-(1)I-(1)k bigiminde oldugunu séylemek miimkiindiir.

Anlam ve kullanim bakimindan sézciik Tiirk dilinin ilk yazili metinlerinde adril-
“ayrilmak” biciminde sevilen kisilerden, bu diinyadan ayrilmak anlamiyla “6lmek” karsiliginda
ortmece olarak kullanilmistir:

siz elime konguyuma oglanima budunuma sizime altmis yasimda adirildim. “Siz elimden,
prensesimden ogullarimdan, kavmimden, sizlerimden altmis yasimda ayrildim.

2

Uc yetmis
yasimka adriltim “Altmis U¢ yasimda ayrildim.” (Sertkaya, 2011, s. 30).

esim urim azisdim “Karim(dan ve) oglum(dan) (karsilikli olarak) ayrildim” bigiminde
gegmektedir. Sertkaya bu yazittaki azig- fiilinin kokiini az- fiili olarak alir. Ancak az- “yolunu
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kaybetmek” olarak degil az- “ayrilmak, wuzaklasmak” olarak anlamlandirir. Bu
anlamlandirmasindaki tanik ise Ongin Yazitindaki fengri : bilge : kaganta : adrilmalim azmalim
climlesinde oldugu gibi adrilmak azmak bigiminde ikileme olarak kullanilmasi ve Orhun
Yazitlarindaki kok tengride kiin ay azdim “mavi gokyiiziinden, giinesten ve aydan
ayrildim=uzaklastim” ciimlesidir. Bu durumda s6z konusu climle Yenisey yazitlarindaki kuyda
kunguyum dzde ogulum adwrildim ciimlesi ile paralellik gostermektedir (Sertkaya, 2011, s. 30).

Orhun Yazitlari’nda adril- “bagimsizlik kazanma, bagdan kurtulma” anlaminda icik-
“tabi olmak™ sodzciigline karsit bigimde kullanilmigtir;

Tiirk bodun, kamn bulmayin Tabga¢da adrilti, kanlanti kanin kodup Tabgacgka yana
icikdi. “Tiirk halki (kendi) hanim1 bulamayinca, Cin’den ayrildi; han sahibi oldu; (fakat) hanimm
birakip Cin’e yeniden bagimli oldu.” (Tekin, 1998, s. 83).

Divanu Lugati’t-Tirk’te adir- “aywrmak” soézciigii etli twrnakli adwrmas “etle tirnak
birbirinden ayrilmaz” atasoziinde oldugu gibi ol edgiini yawlaktan adirdi “o, iyiyi kotiiden
ayirdi” bigimlerinde ve ayni zamanda yakin anlamli zdiir- “se¢mek™ sozciigii ile birlikte
asagidaki dortliikte kullanilmistir:

bilgni irdedim
biigiini tidiirdiim
oztimni adirdim

yalgt atim yazhnur “Hikmet ve ilmi istedim. Akilli bilgeyi sectim. Insanlar arasinda
kendimi ayirdim. Bundan dolay1 ak yeleli atim bu is i¢in ¢o6ziilmektedir.”

(Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 91, 446).

Tiirk dilinin en eski metinlerinden itibaren kullanilan adri/- “bir yerden ayrilip
uzaklasmak, bir kisiden, sevdiklerinden, bu diinyadan ayrilmak, uzaklasmak” anlamlar1 yaninda
“dlmek” karsiliginda 6rtmece olarak kullanilarak soyut bir anlam kazanmustir. Siyasi bir terim
olarak adril- “bagimsizlik kazanmak” anlamiyla kullanilarak da anlam genislemesine
ugramigtir. SoOzciigiin bu ¢ok anlamlihigi Eski Tirkgcede metaforik kullanimlarda da
goriilmektedir. Bu metaforik kullanimlarda ayrilmak, “farkli olmak™, “6teki olmak”, “baska
olmak™, gibi temel soyut kavramlar yaninda “6lim”, “kutsallik”, tistiinliik”, “bagimsizlik” gibi
metaforik kullanimlarla yiiksek soyutlama seviyesinde anlamlar kazanmustir (Ustiiner & Aka,
2024, s. 10-46)

Sozctigiin ¢cok anlamliligi, kendisinden yeni tiiretilen sozciiklerin ¢okluguna ve bu
tiiretilmis sozciiklerin anlam ve kullanim degerlerindeki ¢esitliligine iliskin yol gostermektedir.
Sbzcligiin bu durumunu destekleyen bir baska veri de Ismet Zeki Eyiiboglu tarafindan
hazirlanan Koékler Sozliigii’'nde ayril- fiili ile dolayl veya dogrudan iligkili olan 42 sozciige yer
verilmis olmasidir (Eyiiboglu, 1989°dan aktaran Cosar, 2020, s. 486-492). Cosar’in da belirttigi
gibi “Sadece bu sayi, ayrilik kavram alaninda, kavrama temel olan aywr-/ayril- fiillerine karsilik
gelen ¢ok ¢egitli sozciigiin Tiirkgenin anlam tarihindeki yerini gosterir.” (Cosar, 2020, s. 463).
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2. Kutadgu Bilig’de Ayrihik
2.1. Kutadgu Bilig’de Sozciik Ailesi ve Kavram Alan1 Olarak Ayrihik

Kutadgu Bilig’de de Eski Uygur Tiirkgesine benzer sekilde' adir- “ayirmak” fiili ile aymi
sOzciik ailesinden olan adirt “ayirma, ayrilik, ihtilaf”, adirt- “ayirtmak”, adirtia- “ayirt etmek,
ayirmak™, adirthg “agik, vazih”, adig- “ayirmak, yaymak”, adnagu ‘“baska, tirli”, adril-
“ayrilmak”, adruk “fark, farkli, ayrik”, adin “baska, diger, ayri, gayri, baskas1”, adinsig “bagka,
diger, baskasina gore, digerine gore” sozciikleriyle birlikte gecis siklig1 171°dir (Yildiz, 2020, s.
518-521; Sirasogiit, 2020, s. 24-25). Bu sozciik ailesinin gecis sikligi bile Kutadgu Bilig’de
ayriligin incelenmesini gerektirecek bir veridir.

Sozciik ailesi yaninda kavram alani1 bakimindan da “ayrilmak” karsiligi bulunan bosa-
(1)?, firdk (11), ir- (16), secil- (2), sesis (1) sozciikleri kavramin gegis sikligimi ve bir anlamda
isletim degerini ortaya koymaktadir. (Yildiz, 2020, s. 521). Ayrilmak kavram alanin iligkili
oldugu ve beyitlerde de siklikla igletilen bir diger sozciik yira- “uzaklasmak, uzak durmak”
sozcugidiir ve bu sozciik ailesinden yiwra- (32), yirat-(20), ywrak (67), yiras- (1) sozciikleri ve
ayni anlamli uzak (1) sozciigii kullanilmistir. Dolayisiyla hem sézciik ailesi bakimindan hem de
kavram alan1 bakimindan bu soézciikler eserde konu olarak ayriligin ele alinig zenginligini ve
anlam cesitliligini gdsteren metaforik ve metonimik iligkiler kurarak soyut anlamlar iireten ileri
ogelerdir (Ustiiner & Aka, 2024, s. 42).

Kutadgu Bilig’deki s6z konusu sozciik ailesi ve kavram alani etrafinda bakildiginda
Kutadgu Bilig’de adir- “ayirmak” fiili Divanu Lugati’t-Tirk’te oldugu gibi pek ¢ok beyitte
odiir- “segmek’ fiiliyle, bazi beyitlerde de se¢- “segmek, ayirmak” fiili ile ikileme olusturacak
bigimde “ayirmak, se¢gmek” karsiliginda kullanilmistir. Diger yandan adril- “ayrilmak” fiilinin
kullanildig1 beyitlerde “sevdigi bir kisiden ayrilmak, uzaklagmak” karsiliginda kullanildigi
goriilmektedir. Bu anlami pekistirecek bicimde de beyitlerde kawus- ‘“kavusmak”, sevin-
“sevinmek ” kiil- “giilmek ”, yigla-, “aglamak”, uli- “feryat etmek”, sigit “aglama, sizlanma”,
okiing “pisman”’, muni “sikint1”, kadgu “kaygi1” sozciikleriyle uygunluk olusturmaktadir.

! Eski Uygur Tiirkgesinde adir- fiili ve ondan iiretilmis sozciikler yer almaktadir. adin “baska”, adinmak “degismek,
iyilesmek”, adinagu “basgkalar1”, adingig “daha bagka, 6zel”, adinsig “daha baska, 6zel”, adinsigrak “biitiiniiyle
baska”, adinsigsiz “degistirilemez”, adinta “6te yandan”, adwt “ayrim, ayrilik, ayn”, adwtlamak “ayirmak,
arastirmak”, adirtlanmak “arastirilmak”, adwrtsiz “ayrimsiz, farksiz, ayni”, adratmak “ayirmak, segmek”, adri
“catallanmig”, adrok “ayrim, ayrimli, Gstiinligii olan”, adroklug “en stiin”, adrokrak “daha iyi, en iyi”, adroksuz
“ayrilig1 olmayan”, adrumak “secmek”, adrutmak “ayri, ayrilmis olmak” (Ustiiner, 2015, s. 80).

2 parantez i¢indeki sayilar sdzciigiin gecis sikligin gostermektedir.

% B.0039. munii tertibin me kitabda aca / adirmis 6diirmis kamugni sege

0329. adirsa odiirse sece bilse 6z / kamug ig i¢inde yitig tutsa koz

0385. 6diirdi adird1 kdtiirdi méni / azuklar yolindin kiterdi méni

2342. adirgu odiirgli yezek tutgaki / yirak tutgu saklap kozi kulgaki

6019. muni1 barga bilgii yetiirgii ukus / adirgu 6diirgii anin yorse tiis

6624. tiikel on sekiz ayda aydim bu s6z/ 6diirdiim adirdim s6z ewdip tére

%0797. negii kilmigifini sen adra sece / yora bérdifi uktum kamugn1 aga

3500. ulus kend igindeki edgii nece / saiia s6zledim emdi adra sege

4343. bular ol yarar ya yaramazlang / se¢ip adra tutgan koni yol arig

5515. ay “ilig” tapugei bu kag tiirliig ol / sege adra tutgil yafitlmasu yol

5529. asiglig kayu ol asigsiz kayu / sen adra sece tut ay bilge biigii

6031. negii ol tiislifini mafia ay aca / an1 men yoreyin kor adra sege

40797. negii kilmigifini sen adra secge / yora bérdifi uktum kamugn1 aca

3500. ulus kend igindeki edgii nege / safia s6zledim emdi adra sece

4343. bular ol yarar ya yaramazlarig / segip adra tutgan koni yol arig

5515. ay “ilig” tapuge1 bu kag tiirliig ol / sece adra tutgil yafitlmasu yol

5529. asiglig kayu ol asigsiz kayu / sen adra sece tut ay bilge biigii

6031. negii ol tiislifini mafia ay aca / an1 men yoreyin kor adra sece
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2.2. Kutadgu Bilig’de Ayrihigin Goriiniimleri
2.2.1. Gurbet Ayrihig

Kutadgu Bilig’in asil olay bolimii ayrilik anlatist vezir Aytoldi’nin Balasagun’dan
Kasgar’a gelisiyle baslar. Aytoldi’'mn Kiintogd: Ilig Tapugina Kelmisin Ayur bashikli boliim
kurgusal kahramanlardan Aytoldi’nin dogdugu sehir olan Balasagun’dan hakanin bulundugu
Kaggar’a gelisi ve bu sehirdeki yasantilari, deneyimleri, duygu ve diisiincelerini anlatmasi ile
yabanc1 bir sehirde olmanin, memleketten ayriligin hikayesidir. Yusuf Has Hacib bu gurbet elini
ve durumunu gariplik yir “gurbetlik yeri” ve gariplik isi “gurbetlik hali” tamlamalariyla
belirtmis; gurbette olmanin zor ve sikintili bir durum oldugunu anlatmak i¢in yabanci bir sehre
yeni gelen kisiyi geline, gurbette tamdigi olmayani da kore benzetmistir” Bu bolimde
anlatilanlar yalniz mekansal bir degisim degil, memleketten kopus, yabanci sehirde yalmzlik,
gurbetlik psikolojisi ve ¢evreye uyum cabasi bir ayrilik hikayesi olarak kurgulanmustir.

2.2.2. Oliim Ayrihig

Eserde ikinci temel gOriinim o6liim nedeniyle gerceklesen ayriliktir. Kurgusal
kahramanlardan vezir Aytoldi’nin hastalanmasi sonucu oglu Ogdiilmis’e ve hakan Kiintogdi’ya
veda ederek pismanlik ve 1zdirap iginde onlardan ve bu diinyadan artik ayrildigini belirttigi
bolimlerdeki ilgili beyitlerde® ayrilmak “6lmek” karsiiginda ortmece olarak kullanilmustir.
Sozciigiin  benzer bir kullanimi kurgusal kahramanlardan Odgurmis’in hastalanmasi ile
oliimiiniin yaklastigini ve dolayisiyla bu diinyadan ve sevdigi goniildesi Ogdiilmis’ten
ayrilacagini sdyledigi beyitlerde de goriilmektedir’.

2.2.3. inziva ve Manevi Ayrihk

Eserde ayriligin {igiincii goriiniimii tasavvufl ve mecazi bir bigimdedir. Odgurmis’in
inzivaya cekilmesi adril- “ayrilmak” fiili ile dile getirilerek insanlardan, mekandan, diinyevi
olan ve Tanri’dan uzaklastiran her seyden ayrilmak yani biitiin bunlara ilgisiz kalmak,
yabancilasmak karsiliginda mecaz anlamiyla kullamlmustir®. Buradaki ayrilik manevi bir arinma
ve doniisiim siireci olarak anlamlandirilmigtir.

2.2.4. Firak-Vuslat / Ayrilma-Kavusma Diyalektigi

Eserde ayriligin bir diger goriiniimii karsitlik iligkisi i¢inde kurularak dile getirilmistir.
llgili boliimlerde bu karsithk adril- ve kawus- ile sewin- ve kiil- sdzciikleri ile saglanmistir.
Bunlardan Odgurmis’t hasta iken ziyaret eden Ogdiilmis’in hem mekiandan hem de sevdigi
kisiden uzak kalmasi da ayrilik sozctigiiniin kullanimi ile dile getirilmigtir. Ziyaretin tekrar
edilmesi ile ayriligin getirdigi iizlintii ve kaygi durumu yerini tekrar kavusmanin getirdigi bir
seving ve mutluluga birakir’,

® 0477. gariblik yérinde kerek bolga nefi / bu elgim tarusa sang kilga efi
0478. idi ked katig bu gariblik isi / gariblikta yafilur talu er basi

0491. idi ters bolur kor bilismez kisi / kalin yat ara kirse yalfiuz basi

0492. idi sarp bolur bu yafu1 kelgiici / bilisi yok erse muiiadsa tugi

0493. bilismez kisiler karagu sani / karagu yorik yazsa sokme ani

0494. kisi kirmediik ilke kirse kal1 / kelin teg bolur er agin teg tili

6 1075. munu adrilur men senifidin bu kiin / ultyu barir men 6kiingiin mufiun
1276. munu adrilur men senifidin bu kiin / 6kiingiin s1g1t birle yiglap dgiin
7'6176. bu kiin adrilur men mufiun 6z barir / kawusgum kagan erki tefiri bilir
8 337. 6ziim ka kadastin nege adrilip / neliik tirgay erdim bu yerke kelip
6163. munuki barir men bu kiin adrilip / senin me yolun bu kel edgii kilip
®3295. ne korkliig sewing ol kisi adrilip / selamet kawussa tileyii kelip
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Eserin genelinde ¢oklukla kullanilan “negii ter esitgil” bigiminde baslayip kimden
oldugu acik bir bicimde belirtilmeyen kisilerden aktarilan beyitlerden biri de ayrilik ve tekrar
kavusma durumu lizerine sdyle sdylenmistir:

3299. negii tér esitgil bagirsak kadas / yakinlik ulagh koviiildes adas
3300. kamug gayib ozler koriisse koziin / saking boldi kisga sewingi uzun
3301. ne kérkliig bolur kér kisi adrilip / selamet kawussa iki 6z 6ziin

“Akrabasina dostluk ve goniilden yakinlik gosteren sefkatli akraba ne der, dinle.
Birbirini kaybedip tekrar bulusan kisilerin kederleri kisa ve sevingleri uzun siirer.
Ayridiktan sonra iki kisinin tekrar birbirine sag salim kavusmasi: ne kadar giizel
seydir.”

Ayrilik iizerine beyitlerden biri de anlaticinin araya girmesiyle Odgurmis ile Ogdiilmis’in
ayrilip tekrar goriismeleri lizerine gergeklesen diyalogdan sonra gesitli duygu ve diisiinceler dile
getirilip su beyit aktarilir:

6207. muniar mefizer emdi bu beytig oki / okisa a¢a birge ma ‘ni tak
6208. kamugda katigrak 6liim ol firak / firakin toker yas koriigli karak
6209. tirigle firakka visal bar uming / 6liigli visaldin séziksiz yirak

“Simdi buna benzeyen su beyiti oku, okursan manasini da iyice anlarsin Her seyden
agir olan firak éliimdiir; su géren goz firak yiiziinden yags doker. Sagken, firaka karst
visal timidi vardur; élen ise siiphesiz visalden uzaktir.”

Ayrilik iizerine kurgusal kahraman Ogdiilmis veya anlatici tarafindan aktarilan yukaridaki
beyitler Yusuf Has Hacib’in sozlii veya yazili kiiltiir iriinlerinden yararlandigini agik bir
bicimde gostermektedir. Aynm1 zamanda kendi egitim ve kiiltiir diinyasina iliskin genis bilgi
birikimi hakkinda da fikir vermektedir.

Kutadgu Bilig’de bu beyitler disinda bagimsiz manzum béliim olarak nitelendirilebilecek
asagidaki beyitlerde de ayrilik konusu dogrudan firdk sézctigii kullanilarak dile getirilmistir:

Kutadgu Bilig’deki Beyitler Tiirkiye Tiirkcesine Aktarim

6199. ne muiilug turur korse yalifiuk 6zi Insanoglu, dikkat edersen, ne kadar zayif bir

sewingi az ol barca kadgu tozi mahlu{dur; sevinci azdir ve her sey ona bir kaygi
kaynagidir.

6200. tilek barga bulsa sewing kiildiiriir Biitiin  dileklerine  kavusursa, seving onu

kali kadgu kelse saking yiglatur neselendirir; kaygi gelirse keder onu aglatir.

6201. sewerin bulup korse sewnii kiile Sevdiklerini bulunca, onlara sevinerek ve giilerek
Kalir adrilurda bu kadgu bile bakar; ayrildigindaysa yine kederiyle basbasa

kalir.
6202. arala awitur sewingin visal Bir bakarsin, visal (sevdigine kavusma) onu

sevingle oyalar; bir bakarsin, firak (ayrilik) onu

ara yiglatur kor firakin tiikel . .
sonsuz bir kederle aglatir.

3301. ne korkliig bolur kér kisi adrilip / selomet kawussa iki 6z 6ziin
6201. sewerin bulup korse sewndi kiile / kalir adrilurda bu kadgu bile
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negii bar ajunda firakta katig

firak kadgular tefiizde batig

tirigle firak bolsa kawsur yana

tilep irtesli yandru tapsur yana

kamugda katigrak firak bu 6liim

oliimke itig yok ya tutmaz tolum

kamugnuii firaki yakin ya yirak

Olimniin firak: yirak bu firak

mufiar mefizer emdi bu beytig ok1

okisa aga birge ma‘ni taki

kamugda katigrak 6liim ol firak

Diinyada firaktan daha gii¢ ne var; firakin
kaygilar1 denizden daha derindir.

Sagken ayrilsalar bile, insanlar yine kavusurlar;
isteyip arayarak tekrar birbiriyle bulugurlar.

Hepsinden gii¢ olan firak bu 6limdiir; 6liime care
yok, ona silahla kars1 konulamaz.

Her seyin firaki yakin veya uzak olabilir; dliimiin
firaki uzak bir firaktir.

Simdi buna benzeyen su beyiti oku; okursan
manasini da iyice anlarsin.

Her seyden agir olan firak 6liimdiir; su goren goz

firokin toker yas kortigli karak firak yliziinden yas doker.

6209. tirigle firakka visal bar uming Sagken, firaka karsi visal iimidi vardir; 6len ise

oliigli visaldin séziksiz yirak sliphesiz visalden uzaktir,

(Arat, 2008, 5. 1024) (Arat, 2008, s. 1025)

Kutadgu Bilig sairi / yazar1 Yusuf Has Hacib ele alindiginda ayrilik konusunun firak
sozcligl kullanilarak dile getirildigi beyitler firakndme oOzelligi gosterip gostermedigini
belirlemek caligmanin ana amacini olusturmaktadir. Bu amag cergevesinde ileri siiriilen goriisler
firaknamelerle ilgili Sl¢iitler esas alinarak Kutadgu Bilig, sairi ve eserin ortaya ¢ikis sartlari
etrafinda ele alinip temellendirilerek aciklanmaya c¢alisilmistir. Bu dogrultuda séz konusu
beyitlerin klasik Tiirk edebiyatinin ilk {iriinii olan eserde firakname tarziyla ilgili ortak ve benzer
ozelliklerinin saptanmasi hedeflenmistir.

3. Bir Edebi Tiir Olarak Firiknime ve Kutadgu Bilig ile Iliskisi
3.1. Firdkname: Tanmmm ve Olgiitleri

Arapca firak “ayrilik, ayrilma, birakma, ¢ekip gitme” (Mutcali, 1995, s. 657); Farsca
ndame ‘“mektup, yazi, kitap, ameller defteri, talik yazi, gazete” (Kanar, 2000, s. 1169)
sozciliklerinden olusan firdkndme ayriligi konu alan bir tiir olarak firdkiyye, filirkatname,
fiirkatniima, gurbetname, hecrname, hicret, hicretname, iftirdkname, tahassiirname adlariyla
da anilmaktadir. En genel anlamiyla firdkname “sevilen birinin — ézellikle ¢ocuklarin ve
genglerin- 6liimii, bir devlet biiyiigiiniin bulundugu bir mevkiden ayrilmasi, azledilmesi ve
hatta oldiiriilmesinin anlatildig kiiciik manzumeler, agitlar” olarak tanimlanabilir (Tavukeu,
2004, s. 90).

Ayrilig1, ozellikle sevgiliden ayriligi konu edinen ve bazen zamandan, yasliliktan,
talihten, sevgilinin vefasizligindan sikayet edildigi firaknamelerde kaynagini Islam kiiltiiriinden
almakla beraber dini 6geler yer almaz. Mesnevi nin 18 beyitlik ney sembolii etrafinda Tanr1’dan
ayriligm dile getirildigi boliim ise ayr bir 6rnek olusturmaktadir. Genellikle manzum bazen de
mensur olarak yazilmis firdknameler Iran edebiyati ile Tiirk edebiyatinda benzerlikler
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gostermektedir. Iran edebiyatinda ilk firdknadme Enveri tarafindan yazilmis 48 beyitlik bir
mesnevidir. Klasik Tiirk edebiyatindaki ilk firdkname ise Asik Pasa’nin (6. 1332) mefa iliin
mefd’iliin mefd’iliin fe Miliin aruz vezniyle yazilmig 62 beyitlik Fiirkat-name adli mesnevisidir
(Tavukgu, 2007, s. 198- 202).

Firaknameler iizerine g¢esitli arastirmalar yaparak bu edebi tiiriin diger tiirler ile iligkisini
ve ayirici Ozelliklerini belirleyip bu edebi tiiriin ¢esitli 6rneklerini yayimlayan Tavukeu, Klasik
Tiirk edebiyatinda ayrilik ve bu kavram alaniyla iliskili olabilecek pek cok konunun edebi bir
malzeme olarak kullanildigimi, bu bakimdan firdk, fiirkdt, hasret, vuslat, hecr, visal gibi
sozciiklerin pek cok eserde goriilebilecegini belirtir. Ancak ona gore sdzciiklerin gegtigi veya
redif olarak kullanilan biitiin manzumeler firakndme olarak degerlendirmek miimkiin degildir.
Dolayisiyla bir edebi {iriiniin firdkname olduguna karar vermek i¢in “séz konusu siirlerin yazilis
hikdyelerini, ortaya ¢ikis sartlarin bilmek gerekmekte” ve ‘“manzumenin temelinde, ister
otobiyografik olsun ister olmasin, bir sergiizeste dayanma hadisesini aramak yerinde olacaktir”
(Tavukeu, 2004, s. 120). Bir baska ifadeyle “firdkname érnekleri olup olmadigi hakkinda bir
karara varabilmek igin soz konusu siirlerin yazilis hikdyelerini, ortaya ¢ikis sartlarin bilmek
gerekmektedir. Firdknamelerde manzumenin temelinde otobiyografik olsun veya olmasin bir
hikayeye dayanma hadisesi aramak yerinde olacaktir.” (Tavukgu, 2020, s. 118).

3.2. Sergiizestname Baglaminda Firdknimeler ve Kutadgu Bilig

Sergiizestnameler sairlerin basindan gegen olaylar1 ve bu olaylara iligkin duygu ve
diisiincelerini dogrudan veya kurmaca ogelerle bir araya getirerek kendi agizlarindan anlattiklart
eserlerdir (Tavukeu, 2009, s. 559). Yazarin vatanindan veya sevdiginden ayrilmasini dile getiren
firaknamelerin bir kisminin otobiyografi tarzinda yazilmis olmasi Klasik Tiirk edebiyatinda
serglizestname basligr altinda degerlendirilmelerine neden olmustur. (Tavukgu, 2020, s. 117).
Dolayisiyla hem hatiralar hem de otobiyografik eserler bu tiir kapsaminda degerlendirilir.
Nasihatname, hasb-i hal, arz-1 hal, seyahatname, sehrengiz, gazavatname, zafername, hatira,
otobiyografi gibi ¢esitli tiirlerle iligkili olan serglizestnameler ayni zamanda vatandan,
sevgiliden, dostlardan, makam veya mevkiden, Tanri’dan ayriligi terenniim eden firaknamelerle
de benzerlik gostermektedir (Gokalp, 2006, s. 13).

Bir manzumenin firdkndme sayilip sayilmamasina iliskin yapilan “bir sergiizeste veya bir
hikdyeye dayanma hadisesi” dikkate alindiginda Kutadgu Bilig’in kismen bir sergiizeste
dayanip dayanmadigi degerlendirilmeye calisilmig, eserin Sergiizestname 6zelligi gosteren
yonleri vurgulanmaya calisilmistir.

Kutadgu Bilig’de ayriligin ele alindig1 Aytold: 'min Kiintogd: Ilig Tapugina Kelmisin Ayur
baslikli boliim kurgusal kahramanlardan veziri temsil eden Aytoldi’nin hiikiimdar Kiintogdi’nin
etrafina erdemli, bilgili adamlar1 toplandigin1 6grenip faydali olmak arzusuyla hizmetine girmek
icin dogdugu sehir Balasagun’dan hakanin bulundugu sehre Kaggar’a gelisi, hazirhigi,
yolculugu, yabanci bir sehirdeki ilk giinleri, davraniglari, yaninda bulunan atini, konakladigi han
ve buradaki dostluklari, gurbette olmanin zorluklari, yabancilik ve memleketten ayriligin bir
hikayesidir. Aytoldi’nin basindan gecen bu olaylarin ¢ok dogal ve canli bir bi¢imde
betimlenmesi sairin / yazarin kendi yasam ve deneyimlerinden yola ¢ikmis olmasimi miimkiin
kilmaktadir. Arat da bu boéliimde Aytoldi’nin basindan gegen olaylar ile yazar/ sair (Yusuf Has
Hacib) arasindaki 6zdesligi su sekilde belirtir: “Bu kisimda Aytoldi’'min yolculugu hakkindaki
betimleme ve bu yolculuga neden olan diistincenin sairin dogrudan dogruya kendi yasamindan
ve deneyimlerinden c¢ikarilmis olmasi miimkiindiir.” (Arat, 2008, s. 28). Sair / yazar kendi

~100 &
BUGU Dil ve Egitim Dergisi, 7(2), 2026, 92-107, TURKIYE




~+ Ceyda ADIYAMAN &

yasanmusliklarim ve diisiincelerini eserdeki kurgusal kahramanlardan Aytoldi ve Ogdiilmis
araciligiyla dile getirmistir. Arat’m da vurguladigi gibi “...Kutadgu Bilig'de kut'u (saadet,
ikbal, devlet) temsil eden Aytold: ile ukus’u (akil) temsil eden Ogdiilmis’in sahislarinda sairin
kendisini betimledigini soyleyebiliriz. Bu ikisi hakkinda eserden ogrendiklerimiz Yusuf'un sahsi
hakkinda bildiklerimize uymaktadir.” (Arat, 2008, s. 28). Dolayisiyla eserde Aytold: ile Yusuf
Has Hacib arasindaki bu 6zdeslik Kiintogdi ile eserin sunuldugu Tabga¢ Bugra Han arasinda da
kurulmasina imkan vermektedir. Arat da bu duruma dikkat ¢ekerek eserin yazilis tarihi ile
sunuldugu hakanin tahta ¢ikisi arasindaki uygunluk nedeniyle tarihi kayitlar dogrultusunda
“sairin bu hiikiimdarla, daha tahta ¢ikmadan, daha Taraz hakimi bulundugu swrada karsilagmis
ve onu yakindan tammug olmasi, tahta c¢ikmasimin ardindan onun yamina gitmesi de
muhtemeldir.” (Arat, 2008, s. 28). Bu bilgiler 1s18inda Aytoldi’nin basindan gegen olaylar ve
betimlemeler Yusuf Has Hacib hakkindaki bilgilerle ortiistiigii igin yazarin/sairin bir sergiizesti
olarak degerlendirilebilir. Eserin ilk boliimiinde yazarin/sairin hayat hikayesine yer verilmesi ve
eserin yazildigi mesnevi nazim seklinin sergiizestname tiirliyle uyumlu olmasi bu kaniyi
destekleyici unsurlardandir.

Sergiizestnameler {izerine Gokalp (2006) tarafindan yapilan ayrintili inceleme Kutadgu
Bilig’Cin durumunu daha ¢ok aydinlatmaya yardimer olmaktadir. Bu incelemede
serglizestnameler “kurmaca sergiizestnameler” ve “hatiraya dayali sergiizestnameler” olarak
iki ana gruba ayrilmistir. Bunlardan kurmaca sergiizestnameler sairlerin yasamindan
esinlenmekle birlikte- kurmaca unsurlar icermeleri nedeniyle gercek yasamla olan baglantilar
biiyiik 6l¢iide eserin gergevesini olusturan hikayeden ibarettir. Bu eserlerde sairlerin yasadiklari
hadiseler, eserlerin konusu i¢in yalnizca hareket noktasidir. Hatira tiiriinde olanlarda ise,
sairlerin bagindan gegen siirgiin, ask, azil, hastalik, yolculuk gibi hadiselerden biri ya da birden
fazlas1 veya hayat hikayelerinin tamami konu edilir. Hatiralar grubunda degerlendirdigimiz
serglizestndmelerde anlatilan kisi, mekadn ve hadiseler tamamen gercek hayattan alinmistir
(Gokalp, 2006, s. 7-8).

Sergiizestnamelerin bu 6zelliklerini dikkate alarak degerlendirdigimizde Kutadgu Bilig’in
kurgusal kahramanlardan Aytoldi’nin hastalanmasi ve olim doseginde iken ogul/ olarak
tanimlanan Ogdiilmis’i yanina cagirip vasiyetini vermesi Yusuf Has Hacib’in kendi
yasanmishigmin kurguya doniismiis bicimi olarak anlasilmasima imkan vermektedir. Ogdiilmis
karakterinde dile getirilenler ile sairin / yazarin kendi dilinden sOylenen beyitler
karsilastirildiginda ikisi arasinda bir benzerlik goze ¢arpmaktadir. Hem bu beyitler hem de
Aytold tarafindan sdylenen 1097-1105. beyitler ile yazarin/sairin 6528-6532. beyitler arasinda
kendi yaslilik hallerinin fiziksel betimlemeleri arasindaki benzerlikler goze carpmaktadir.
Adiyaman bu benzerlikleri “yazar ile kahraman arasindaki 6zdesligin  kamti” ve
“vasanmisliklarin anlatist olarak hatirat unsur ”lar1 olarak nitelendirmektedir (Adiyaman, 2022,
s. 150). Ayrica yazar / sair tarafindan eserin baginda ve sonunda birinci tekil kisi kullanilarak
kendi durumunu, yaslilik ve gengligini, arz-1 halini, hasb-i halini, yasamini, pismanliklarini,
deneyimlerini, anlatarak ogiitler verir; zamandan sikayet ederek toplumsal elestiri yapar.
Dolayisiyla eserde yazar, Aytoldi ve Ogdiilmis tarafindan ii¢ ayri kisinin dilinden anlatilanlar
“hatirat unsurlart iceren otobiyografik ifadelerdir.” (Adiyaman, 2022, s. 148).

Hatiratlarin temel 6zelliginin yazar, anlatici ve ana kahraman arasindaki 6zdeslik
oldugu dikkate alarak Kutadgu Bilig ele alindiginda yazar-kahraman o6zdesligi veya
kahramanlar yoluyla yazarin temsili bakimindan yazarin vezir Aytoldi ile onun oglu
Ogdiilmis ile eserde temsil ve ifade edilmektedir. Ancak yazarin kurgusal bu iki
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kahramandan hangisi ile daha ¢ok 6zdes oldugu acik degildir. “Yazarin kendi yasamini iki
ayrt kisilige bélerek onlarin kendisini temsili tizerinden bir yasami iki kisiye paylastirdig
da diigiiniilebilir. ” (Adiyaman, 2022, s. 148).

Yukaridaki agiklamalar ve degerlendirmeler 1s1ginda Kutadgu Bilig’in bazi boliimleri
sergiizestname olarak ele alindiginda hem kurmaca sergiizestname hem de hatira tiirtindeki
serglizestname Ozellikleri gosterdigi sdylenebilir. Hatirat 6zelligi gosteren sergilizestnamelere en
yakin ve bir alt dali olarak kabul edilebilecek edebi tiir de ayrilig1 konu alan ve otobiyografik
ozellikler gosteren firaknamelerdir. Dolayisiyla Kutadgu Bilig’de ayriligi dile getiren soz
konusu beyitler bir sergiizeste dayandigi icin firdkndme niteligindeki beyitler olarak
degerlendirilebilir.

3.3. Agit, Mersiye, Firaknime Kesisiminde Kutadgu Bilig

Firdkname, ayriligi merkezine alan bir tiir olmakla birlikte klasik Tiirk edebiyatindaki
mersiye ve halk edebiyatindaki agit gelenegiyle tematik ve islevsel acidan yakin iligki
icerisindedir. Mersiye ve agitlarda temel izlek 6liim nedeniyle sevilen kisinin kaybi ve bu
kaybin dogurdugu acinin dile getirilmesi iken firaknamelerde ayrilik daha genis bir kavram
alan1 i¢inde ele alinmaktadir. Bununla birlikte 6liim, firakndmelerde de ayriligin en kesin ve geri
doniigsiiz bi¢imi olarak degerlendirilmistir. Nitekim Tavuk¢u’nun da belirttigi tizere ¢ocuklarin,
genclerin veya devlet biiyiiklerinin 6liimii {izerine yazilan bazi manzumeler firdkndme bagligi
altinda degerlendirilmistir ve “Bu manzumelere bakildiginda edebiyatimizda firakndme adiyla
bir agit subesinin tesis edilmis oldugu anlasilacaktir.” (Tavukeu, 2020, s. 123). Boylece klasik
Tiirk edebiyatinda firaknamenin bir yoniiyle mersiye gelenegiyle birlestigi ortaya konulmustur.
Bu durum, firdknamenin yalniz sevgili ayriligiyla sinirli bir tiir olmadigini; 6liim, gurbet, hicret,
makamdan uzaklasma ve dost kaybi gibi farkli ayrilik bigimlerini kapsayan iist bir ayrilik
sOylemi olusturdugunu gostermektedir. Dolayisiyla agit ve mersiye Olim merkezli ayrilik
anlatilar1 olarak firdkndmenin alt goriiniim bicimleriyle iligkilendirilebilir. Kutadgu Bilig’de
Odgurmis’in Oliimii {izerine sOylenen beyitler de dliimiin dogurdugu ayrilik acisini, 6zlem ve
kavusamama duygusuyla birlikte islemesi bakimindan mersiye, agit ve firakname arasinda
kurulan bu ortak edebi ve tematik zeminin erken donem Tiirk edebiyatindaki 6rneklerinden biri
olarak degerlendirilebilir.

Kutadgu Bilig’de firdkname ozelligi gosteren bir baska manzum bolim Odgurmis’in
oliimii ardindan mezarmin basinda Ogdiilmis tarafindan sdylenen agittir (Adiyaman, 2023, s.
305). Firakname niteligi gosteren bu agit sdyledir:

Kutadgu Bilig’deki Beyitler Tiirkiye Tiirkcesine Aktarim

6300. ayur ay kadasim manga bak turup 6300. Ey kardesim, kalkip bana bir bak, yiiziinii

idiklerim ugsun yiiziingi koriip goreyim de hasretim dinsin-dedi-

6301. kiisep keldim erdi sini korgeli 6301. Buraya seni gormek arzusu ile gelmistim,

neliik kizleding yiiz manga kelgeli benden neden yiiziinii gizledin.

6302. ay kongliim talust seviig canka can 6302. Ey génliimiin tdci, sevgili cana can; sensiz
seningsiz negii teg tirilsii revan bu fani can nasul yasasin.

6303. tiisimdemi kordiim sini men yatip 6303. Seninle gegen hayatimiz bir riiydmi idi:
goriirken  kaybettim; sen goézlerimden silinip,

koriirde yitiirdiim yirading batip
benden uzaklastin (Arat, 2003, s. 451)

(Arat, 1999, s. 624)
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Ogdiilmis’in dostunun &liimii ardindan soyledigi bu agitta beraber gecen hayat bir “riiya
(tiis)” ya benzetilir. Bu, diinya hayatinin gegiciligini ve ayriligin kaginilmazliginin ifade edildigi
edebi bir sOyleyistir. Bu agitta dile getirilen aci, eserin diger boliimlerinde s6z edilen “sagken
kavusma timidi olan ayriliklardan” farkli olarak geri doniisii olmayan ve “en agir firdk” olarak
nitelendirilen 6liim ayriligini temsil etmektedir. Odgurmis’in Slimiiniin “yiiziinii gizlemesi”,
“gdzlerinden silinip uzaklagmasi” ve “batip gitmesi” bi¢iminde bir kaybolus, sevdiklerinden bir
kopus olarak Olimiin, kavusmanin imkansizlastigi bir ayrilik olarak betimlenmesidir.
Dolayisiyla 6liim nedeniyle gerceklesen ayriligin dile getirildigi bu manzum parga; agit,
mersiye ve ayriligi merkeze alan firakname tiirlerinin tam kesisim noktasinda yer alir. Bu agitin
firdAknAme sayilabilmesi icin bir sergiizeste dayanmasi gerekir. Ogdiilmis’in “seninle gecen
hayatimiz bir riiya mi idi?” (6303. beyit) sorusu, gecmisteki yasanmigliklara yapilan bir atif
olarak firaknamelerin hatirat ve sergilizestname ile olan bagini gii¢lendirir. Dolayisiyla bu agit,
hem edebi bi¢imi hem de sergiizeste dayanan icerigiyle klasik Tiirk edebiyatindaki firdkname
geleneginin orneklerinden biri olarak kabul etmeyi miimkiin kilmaktadir.

3.4. Kiiltiirel Sentez Baglaminda Kutadgu Bilig ve Firaknameler

Islam kiiltiiriinden beslenen firaknamelerin iran edebiyatinda ortaya ¢ikmasi ve Kutadgu
Bilig’in de on soziinde belirtildigi gibi eserin Tirklerin Sahnamesi olarak nitelendirilmesi
Kutadgu Bilig’deki firaknamenin kaynagmin da iran edebi gelenegi oldugunu ancak yeni bir
sOyleyisle Tiirkce olarak meydana getirildigini gostermektedir. Yusuf Has Hacib’in Arap ve
fran edebiyatindan kaynagini alan mesnevi nazim sekliyle Iran edebiyatimn en hacimli
eserlerinden olan Sahname’ye karsilik Tiirklerin Sahnamesi’ni meydana getirmek istedigini dile
getirmesi yazarin / sairin Tiirk kiiltlir mirasinin, siyaset ve devlet geleneginin aktarilmasi
gerekliligine inancini ve biiylikligiinii gostermesi bakimindan giristigi kiiltiirel rekabetin bir
sonucudur. Her ne kadar iran edebi geleneginin iiriiniinden esinlenerek eserini meydana getirse
de konular1 ele alis ve isleyis bakimindan Tiirk kiiltiir kodlarindan beslenmis ve Tiirk dilince
sOyleme yetkinlik ve becerisini gdstermistir. Nalbant’in da belirttigi gibi “Klasik Tiirk
edebiyatinda yer alan bircok égenin kokenleri Tiirk kiiltiiv ve edebiyatimn unsurlarimn Iran-
Arap kiiltiir edebiyati unsurlariyla ustaca harmanlandigi Kutadgu Bilig 'de yer almaktadir.”
(Nalbant, 2020, s. 348). Bu baglamda eser, iran edebi geleneginin etkisiyle Tiirk kiiltiir
kodlarin1 harmanlayarak firdkname tiiriiniin Tiirk edebiyatindaki ilk ¢ekirdeklerinden birini
olusturmustur. Dolayistyla Kutadgu Bilig Karahanli (Hakaniye) Tiirkgesi ile kaleme alinmig
Divanu Lugati’t-Tirk, Atabetii’l-Hakayik, Kur’an terciimeleri ve diger belgeler arasinda
donemin ilk edebi eseri olarak kendinden onceki Tiirk dilinin tarihi donemlerinde meydana
getirilmemis yeni nazim bi¢imi ve igerigiyle kendinden sonra farkli cografyalarda gesitlenecek
ve gelisecek olan edebi dilin ortak ve 6rnek bir eseri olmustur.

Sonuc ve Oneriler

Bu calismada eserin igerisinde yer alan ayrilik temasi ekseninde siralanan beyitler
biitiinciil bir bakis acisiyla ele alarak Tiirk edebiyatinin Islami donemdeki ilk edebi eserinde
firakname tiiriiyle iliskisi bakimindan degerlendirilmeye calisiimistir. Inceleme sonucunda
eserde ayrilik temasinin yalmizca belirli sozciiklerle degil, ayn1 kavram alanmna bagh farkli
sozciik aileleri ve karsithk iligkileri araciligiyla da sistemli bi¢cimde islendigi goriilmiistiir.
Ozellikle adir-, adril-, adirt-, yira-, yirak, firdk ve visal gibi sozciiklerin kullanim siklig1 ve
baglamsal ¢esitliligi ayrilik temasinin eserin anlam diinyasinda 6nemli bir yere sahip oldugunu
gostermektedir.
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Calisma sonucunda eserde ayrilik temasinin gurbet, 6liim, inziva, firdk-vuslat karsitliklar
etrafinda yapilandirildigi  belirlenmistir. Bunlardan ilki gurbet ayriligidir. Aytoldi’nin
Balasagun’dan Kasgar’a gelisi etrafinda sekillenen anlatida memleketten uzaklagma, yabanci bir
cevrede bulunma ve yalmzlik duygusu belirgin bicimde islenmistir. ikinci goriiniim 6liim
nedeniyle gergeklesen ayriliktir. Aytoldi ve Odgurmig’in 6liim siireglerinde adril- fiilinin
“0lmek” karsiliginda Ortmece olarak kullanilmasi, ayriligin Sliimle iliskilendirilen anlam
katmanim gdstermektedir. Uciincii goriiniim ise Odgurmus’in inzivaya cekilmesi &rneginde
goriilen tasavvufl ve mecazl ayriliktir. Bu kullanimda ayrilik, diinyevi olandan uzaklasma ve
manevi arinma baglaminda degerlendirilmistir. Ayrica firak-vuslat karsithigi ¢cevresinde kurulan
beyitlerde ayrilik ile kavugmanin diyalektik bir yap1 i¢inde islendigi goriilmektedir.

Incelenen beyit kiimeleri iginde 6zellikle 6199-6209 numarali beyitlerin, ayrilik temasini
bagimsiz ve biitlinliiklii bir manzum yap1 igerisinde islemesi bakimindan firdkname gelenegiyle
ortak oOzellikler tasidigi belirlenmistir. Bu beyitlerde firdk, 6liim, gdzyasi, kaygi ve visal
kavramlarinin birlikte kullanilmasi klasik firaknamelerde goriilen tematik yapiyla benzerlik
gostermektedir.

Odgurmig’in 6limil iizerine sOylenen agit niteligindeki beyitlerde de &liim kaynakli
ayrilik acis1 6n plana ¢ikmaktadir. Bu durum, firakname ile mersiye/agit tiirleri arasindaki
iliskiyi destekleyen bir O6rnek olusturmaktadir. Nitekim Tavuk¢u'nun “Bu manzumelere
bakildiginda edebiyatimizda firdkndme adiyla bir agit subesinin tesis edilmis oldugu
anlastlacaktir.” (2020, s. 123) bicimindeki degerlendirmesi, Kutadgu Bilig’deki ilgili beyitlerin
tiirsel konumunu agiklamada iglevsel bir ¢cergeve sunmustur.

Calismada firaknamelerde bulunmasi gereken bir sergiizeste dayanma 0l¢iitii ve hatirat ile
iliskisi dikkate alinarak Kutadgu Bilig’deki bazi anlati unsurlar1 degerlendirilmistir. Aytoldi’nin
yolculugu, gurbet deneyimi ve yasamina iligkin anlatilarin; Yusuf Has Hacib’in yasami ile
eserdeki kahramanlar arasinda iliski kurulmasina imkén verdigi goriilmektedir. Bununla birlikte
calismada bu durum kesin bir otobiyografik 6zdeslik olarak degil, metindeki anlati unsurlari ile
tarihsel veriler arasinda kurulabilen benzerlikler cergevesinde degerlendirilmistir. Ozellikle
Arat’in (2008, s. 42) degerlendirmeleri dogrultusunda Aytoldi’nin yolculugu ile Yusuf Has
Hacib’in hayatina iligkin olas1 paralelliklerin, eserin sergilizestname o6zellikleri bakimindan
yorumlanabilecegi sonucuna ulasilmistir. Dolayisiyla Kutadgu Bilig’de ayrilik temasinin
islendigi soz konusu beyitler bir yagsanmishigin, deneyimin ve aninin bir yansimasi olarak ele
alindiginda firakname 6zelligi tasimaktadir.

Yusuf Has Hacib’in Iran edebi geleneginden etkilenmis olmakla birlikte, ayrilik temasini
islerken kullandigi metaforlar ve Tirk diline 6zgii sOyleyis bigimleri, eserin Tiirk kiiltiir
kodlariyla harmanlanmis 6zgiin bir sentez oldugunu gostermistir.

Kutadgu Bilig sairin yasami ve kisiligine iliskin az ¢ok bilgiler bulunmasindan dolay1 ne
yalnizca kurgusal bir eserdir ne de dogrudan bir serglizestname ya da hatirattir ne de
firaknamedir. Ancak Kutadgu Bilig cesitli tiirleri veya bu tiirlere ilisgkin unsurlar1 iginde
barindiran ¢ok katmanli yapisi ve derin anlam diinyasiyla erken donem bir edebi metindir.
Dolayistyla eserin Islami dénem Tiirk edebiyatinin ele gegen ilk edebi iiriin olmas1 farkli edebi
tir ve bicimlerin arastirilmasiyla zenginliginin ve gesitliliginin ortaya ¢ikarilmasi
gerekmektedir. Bu sonu¢ Kutadgu Bilig’in farkli tiirleri igeren yapisi erken dénem Tiirk
edebiyatinda tiirlerin daha gegirgen ve karmasik oldugunu gostermektedir.
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Extended Abstract

This study examines the clusters of couplets in Kutadgu Bilig centered on the theme of
separation in terms of their structural, thematic, and functional relations with the genre of
firdkndme. The primary problem of the study is to determine to what extent and in what ways
these couplets establish a relationship with the firdkname tradition. Accordingly, rather than
evaluating the work within rigid and singular genre classifications, the study adopts an approach
based on intergeneric transitions, similarities, and affinities. In this way, the multilayered
structure of Kutadgu Bilig is taken into account, and the relationships it establishes with
different literary genres are explored.

The theoretical framework of the study is grounded in the historical and semantic
development of the concept of separation in the Turkish language. In this context, the verb adir-
and the lexical family derived from it, traceable from Old Turkic onwards, are examined. It is
demonstrated that the concept of separation encompasses not only physical distancing but also
multilayered meanings such as death, differentiation, independence, and metaphysical rupture.
The semantic expansion of the term throughout history reveals that separation constitutes a
deeply rooted conceptual field in Turkish language and thought. Therefore, separation is treated
not merely as a thematic element but also as a conceptual and cultural construct.

At the stage of textual analysis, it is determined that separation is extensively represented
in Kutadgu Bilig both in terms of lexical family and conceptual field. The frequent use of verbs
such as adir-, adril-, and ywra- and their derivatives indicates that separation is a central
thematic element in the work. Within this framework, the theme of separation is examined
under four main manifestations: exile, death, seclusion, and the dialectic of separation (firdag)
and reunion (wisal).

Separation through exile is analyzed through the narrative beginning with Aytold1’s journey
from Balasagun to Kashgar. This episode is constructed not merely as a spatial transition but as a
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narrative of detachment from homeland, loneliness in a foreign environment, and the process of
adaptation. Separation through death is examined in relation to the deaths of Aytoldi and
Odgurmis, where the verb adri/- is used euphemistically to denote “death.” Seclusion and spiritual
separation are associated with Odgurmis’s withdrawal from worldly life, in which separation
acquires a metaphorical meaning as a process of spiritual purification and transformation. The
dialectic of separation and reunion is constructed through oppositional lexical pairs such as adril-
and kawus-, forming a dynamic emotional and conceptual structure within the text.

The study also evaluates the genre of firdkndme in terms of its definition, historical
development, and distinguishing features. Particular attention is given to criteria such as being
grounded in a sergiizest (adventure narrative) and containing autobiographical and memoir
elements. In light of these criteria, the couplets on separation in Kutadgu Bilig are analyzed, and
it is determined that especially those clusters of couplets exhibiting an independent poetic
structure display structural and thematic similarities with the firakname genre.

Moreover, the presence of sergiizestname and memoir elements in the work constitutes
another important factor strengthening its relation to firdkndme. The identification established
between the author and the fictional characters suggests that the expressions of separation in the
text may be grounded in lived experience. In particular, the narratives conveyed through Aytoldi
and Ogdiilmis are evaluated as containing autobiographical and memoir-like features. This
supports the criterion of “being grounded in lived experience,” which is essential for firdkndames.

In addition, the elegy recited by Ogdiilmis following the death of Odgurmus is analyzed as
another significant example in which separation is articulated in the context of death. This
passage is evaluated in terms of its thematic affinities with firdkndme, revealing the intersection
of elegy, mersiye, and firdkname around the theme of separation.

In conclusion, the study demonstrates that Kutadgu Bilig is not directly a firdkndime;
however, it is a multilayered literary text that incorporates structural and thematic elements of
this genre. This finding suggests that the work should be reconsidered within the framework of
intergeneric relations. Accordingly, it is concluded that genres in early Turkish literature are not
separated by rigid boundaries but rather exhibit a fluid and interconnected structure. In this
respect, the study aims to contribute both to a re-evaluation of Kutadgu Bilig and to the broader
field of genre studies in early Turkish literature by emphasizing intergeneric relations and
diversity.
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